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1. Цель и задачи дисциплины 

 

Цель дисциплины: закрепление и совершенствование приобретенных навыков 

владения иностранным языком для активного его применения в профессиональной дея- 

тельности с целью интеграции в международную профессиональную среду; 

- для ознакомления с иностранными источниками научной информации на ино- 

странномязыке и для налаживания деловых контактов с зарубежными партнерами. 

- Приобретение коммуникативной и профессиональной компетенции; 

- совершенствованиенавыковразговорнойречи(монологической,диалогической); 

- совершенствование навыков чтения(оригинальные тексты); 

- развитиенавыковтехническогоперевода; 
 

 

 

ния; 

Задачами  дисциплины  является: 

- совершенствование ранее приобретенных умений и навыков иноязычного обще- 

 

- вести деловые беседы на иностранном языке,вести деловую переписку,готовить 

рабочую документацию, доклады, отчеты; 

- переводить информацию профессионального характера, т.е. осуществлять техни- 

ческий перевод специализированных текстов; 

- формирование у магистров системы языковых знаний в объеме, необходимом и 

достаточном для профессиональной деятельности в рамках магистерской программы на- 

правления 

 

2. Перечень планируемых результатов обучения по дисциплине (модулю), соотне- 

сенных с планируемыми результатами освоения образовательной программы. 
 

Код 

компе- 

тенций 

Наименованиеком- 

петенции 

Коди наименование 

индикаторадостиже- 

ниякомпетенции 

Результатыобученияпо 

дисциплине 

УК-4 Способен применять 

современные комму- 

никативные техноло- 

гии, в том числе на 

иностранном(ых)язы- 

ке(ах),дляакадемиче- 

ского и профессио- 

нального взаимодей- 

ствия 

ИД-1УК4 

Составляет всоответст- 

вии с нормами государ- 

ственного языка РФ и 

иностранного языка до- 

кументы (письма, эссе, 

рефератыидр.)дляака- 

демического и профес- 

сиональноговзаимодей- 

ствия. 

 

 

 

 

 

 

 

ИД-2УК-4 

Представляет результа- 

ты академической и 

профессиональной дея- 

тельностинамероприя- 

тияхразличногоформа- 

та, включая междуна- 

родные. 

Знать:какправильновсоответствииснор- 

мами государственного языка РФ и ино- 

странного языка документы (письма, эссе, 

рефераты и др.) для академического и про- 

фессионального взаимодействия. 

Уметь:Составлятьвсоответствииснорма- ми 

государственного языка РФ и иностран- ного 

языка документы (письма, эссе, рефе- раты и 

др.) для академического и профес- 

сионального взаимодействия. 

Владеть: навыками составления в соответ- 

ствииснормамигосударственногоязыкаРФ и 

иностранного языка документы (письма, 

эссе, рефераты и др.) для академического и 

профессионального взаимодействия. 

Знать:Представлениерезультатовакадеми- 

ческойипрофессиональнойдеятельностина 

мероприятияхразличногоформата,включая 

международные. 

Уметь: Представлять результаты академи- 

ческойипрофессиональнойдеятельностина 

мероприятияхразличногоформата,включая 

международные. 

Владеть:навыкамипредставлениярезульта- 

товакадемическойипрофессиональнойдея- 



   тельностинамероприятияхразличного 
формата, включая международные. 

ИД-3УК-4Принимает 

участиевакадемических и 

профессиональных 

дискуссиях, в том числе 

на иностранном(ых) 

языке(ах) 

Знать: как участвовать в академических и 

профессиональныхдискуссиях,втомчисле на 

иностранном(ых) языке(ах) 

Уметь:Принимать участие в академиче- 

скихипрофессиональныхдискуссиях,втом 

числе на иностранном(ых) языке(ах) 

Владеть: навыками участия в академиче- 

скихипрофессиональныхдискуссиях,втом 

численаиностранном(ых)языке(ах) 

ПК-1 ПК-1. Способен 

обобщать и критиче- 

ски оценивать резуль- 

таты, полученные оте- 

чественными и зару- 

бежными исследова- 

телями, выявлять пер- 

спективные направле- 

ния, составлять про- 

грамму научныхис- 

следований 

ИД-1ПК-1 

Умеет обобщать и кри- 

тически оценивать ре- 

зультаты, полученные 

отечественными и зару- 

бежными исследовате- 

лями и выбирать опти- 

мальные перспективные 

направления в сфере 

профессиональной дея- 

тельности 

Знать: как правильно обобщать и критиче- 

ски оценивать результаты, полученные оте- 

чественными и зарубежными исследовате- 

лями и выбирать оптимальные перспектив- 

ныенаправлениявсферепрофессиональной 

деятельности 

Уметь: обобщать и критически оценивать 

результаты, полученные отечественными и 

зарубежными исследователями и выбирать 

оптимальные перспективные направления в 

сфере профессиональной деятельности 

Владеть:навыкамиуменияобобщатьикри- 

тически оценивать результаты, полученные 

отечественными и зарубежными исследова- 

телями и выбирать оптимальные перспек- 

тивные направления в сфере профессио- 

нальной деятельности 

  
ИД-2.ПК-1. Применяет 

современные методики 

для составления обзо- 

ров, отчетов и научных 

публикацийвсоответст- 

вии с поставленной за- 

дачей, в том числе и на 

иностранном языке 

Знать: как правильно применять современ- 

ные методики для составления обзоров, от- 

четов и научных публикаций в соответствии 

с поставленной задачей, в том числе и на 

иностранном языке 

Уметь: Применять современные методики 

длясоставленияобзоров,отчетовинаучных 

публикаций в соответствии с поставленной 

задачей,втомчислеинаиностранномязыке 

Владеть: навыками применениясовремен- 

ных методик для составления обзоров, отче- 

тов и научных публикаций в соответствии с 

поставленной задачей, в том числе и на ино- 

странномязыке 

 

3. Местодисциплинывструктуре ОПОП 

Дисциплина «Профессиональный иностранный язык входит в часть формируемую 

участниками образовательных отношений Блока 1 «Дисциплины (модули)», включенныхв 

учебный план направления подготовки 38.04.01 «Экономика», направленность(профиль) 

Цифровая экономика и конкурентоспособность бизнеса. 

 

4. Объем дисциплины (модуля) в зачетных единицах и в академических часах, выде- 

ленных на контактную работу обучающихся с преподавателем (по видам учебных 
занятий)инасамостоятельнуюработуобучающихся 



 

 

Учебныезанятия 

Очнаяформаобучения 
Заочнаяформаобуче- 

ния 

семестр семестр 

1 2 1 2 

З.е./часов  З.е./часов  

1.Контактнаяработаз.е./час,втом числе 
(час): 

1/36 1,03/37 0,3/11 0,3/10 

практическиеработы 36(10)* 32(10)* 10(2)* 8(2)* 

групповыеконсультации - 1  1 

контрольныебалльно-рейтинговыемеро- 

приятия 
- 3 

  

промежуточнаяаттестация:зачет/зачет - 1 1 1 

2.Самостоятельнаяработаз.е./час,втом 
числе(час): 

1/36 1,97/71 1,7/61 2,7/98 

самостоятельноеизучениеотдельныхтем 
модуля,подготовкакпрактическимрабо- там 31 66 56 93 

подготовкакпромежуточнойаттестации 5 5 5 5 

Общаятрудоемкостьз.е./час 2/72 3/108 2/72 3/108 

()*-занятия,проводимыевинтерактивныхформах. 

4.1. Содержаниедисциплины(модуля),структурированноепотемам(разделам)суказанием 

отведенных на них количества часов и видов учебных занятий (очная форма обучения) 
 

 

Наименованиеразделовитемдисциплины 

Аудиторныезанятия 
Самостоятельная 

работа 

Практическиезанятия 
Самостоятельноеизу- 

чениеотдельныхтем 

1 семестр 

Раздел1.Text:Aggregatedemandandaggregatesupply. 

Grammar: Видовременныеформыглаголавдействи- 

тельномзалоге(Presentsimple,Progressive,Perfect,Past, 

Future simple). Revision: конструкция there is/are; ме- 
стоименияsome,any,no 

6 5 

Раздел2.Text:ClassicalandKeynesiantheories.Gram- mar: 

конструкции “to be + инфинитив”, “to be + of + 

существительное”.Revision:существительноевфунк- ции 

определения; Видовременные формы глагола в 

страдательном залоге (Present simple, Progressive, Per- 
fect,Past,Futuresimple). 

6(2)* 5 

Раздел3.Text: Money and Banking. Grammar: особые 

случаи употребления страдательного залога; Инфини- 

тиввфункцииобстоятельствацели;Предложениятипа 

«Itis+прилагательное+инфинитив»(способыпере- 

вода). 
Revision:Значениесловаasисочетанийсним 

6(2)* 5 

Раздел 4.Text: Fiscal and monetarypolicy. Grammar: 

придаточныепредложениясравнения(способыпере- 

вода). Revision: вопросительные предложения в раз- 

личных временах действительного и страдательного 

залогов;Употреблениесловmost,much;Степенисрав- 

нения прилагательных и наречий. 

6(2)* 5 

Раздел5.Text:Theoryoftheconsumer. Grammar:Кон- 

версия;Предложениявременииусловия(способыпе- 

ревода).Revision:Видовременныеформыанглийского 

глагола в действительном и страдательном залогах. 

6(2)* 5 



Раздел6. Text: Perfect competition. Grammar: модаль- 

ныеглаголывстрадательномзалоге;Двавариантапе- 

ревода “to be + инфинитив” (способы перевода). 

Revision:модальныеглаголывдействительномзалоге 

(глаголы долженствования). 

6(2)* 6 

Итогоза1 семестр 36(10)* 31 

2 семестр 

Раздел7. Text: Monopolist competition and 

oligopoly.Grammar: One, that, those как заменители су- 

ществительного;ПричастиеIIвпостпозиции(способы 

перевода). Revision: Причастие I и причастие II и их 
функцииванглийскомязыке 

6(2)* 13 

Раздел8.Text:Capitalmarket.Grammar:Герундий. 
СравнениеV-ingформ(способыперевода).Revision: 

отглагольное существительное 

6(2)* 13 

Раздел9.Text:Internationaltrade.Grammar:The 
attribute.Revision:Местоимениеone 

8(2)* 13 

Раздел10.Text:Blackeconomy.Grammar:Эквивален- 
тымодальныхглаголов.Revision:Модальныеглаголы 

ought to, need, should, dare to 

8(2)* 13 

Раздел11.Text:Nonmarketallocation.Grammar:Sub- 
junctivemood 

6(2)* 14 

Итогоза2 семестр 32(10)* 66 

Всегоза1,2семестр 68(20)* 97 

()*-занятия,проводимыевинтерактивной форме 

 

4.2Содержаниедисциплины(модуля),структурированноепотемам(разделам)с указанием 

отведенных на них количества часов и видов учебных занятий (заочная форма обучения) 
 

 

 

Наименованиеразделовитемдисциплины 

Аудиторныезанятия 
Самостоятельная 

работа 

Практическиезанятия 

Самостоятельное 

изучение 
отдельныхтем 

Раздел1. Text: Aggregate demand and aggregate supply. 

Grammar: Видовременныеформыглаголавдействитель- 

номзалоге(Presentsimple,Progressive,Perfect,Past,Future 

simple).Revision:конструкцияthereis/are;местоимения some, 

any, no 

1 10 

Раздел2.Text:ClassicalandKeynesiantheories.Grammar: 

конструкции “to be + инфинитив”,“to be + of + существи- 

тельное”. Revision: существительное в функции определе- 

ния;Видовременныеформыглаголавстрадательномзало- ге 

(Present simple, Progressive, Perfect, Past, Future simple). 

1 10 

Раздел3.Text:MoneyandBanking.Grammar:особыеслу- чаи 

употребления страдательного залога; Инфинитив в функции 

обстоятельства цели; Предложения типа «It is + 

прилагательное + инфинитив» (способы перевода). 
Revision:Значениесловаasисочетанийсним 

2(1)* 9 

Раздел4.Text:Fiscalandmonetarypolicy.Grammar:при- 

даточные предложения сравнения (способы перевода). 

Revision:вопросительныепредложениявразличныхвре- менах 

действительного и страдательного залогов; Упот- 

реблениесловmost,much;Степенисравненияприлага- тельных 

и наречий. 

2(1)* 9 

Раздел5.Text:Theoryoftheconsumer. Grammar:Конвер- 

сия;Предложениявременииусловия(способыперевода). 

Revision: Видовременные формы английского глагола в 
действительномистрадательномзалогах. 

2(1)* 9 

Раздел6. Text: Perfect competition. Grammar: модальные 

глаголывстрадательномзалоге;Двавариантаперевода“to 
be+инфинитив”(способыперевода).Revision:модальные 

2(1)* 9 



глаголывдействительномзалоге(глаголыдолженствова- ния).   

Итогоза1 семестр 10(4)* 56 

2семестр 

Раздел7. Text: Monopolist competition and 

oligopoly.Grammar:One,that,thoseкакзаменителисущест- 

вительного;Причастие II в постпозиции(способы перево- 

да). Revision: Причастие I и причастие II и их функции в 
английскомязыке 

1 17 

Раздел8.Text:Capitalmarket.Grammar:Герундий.Срав- 
нениеV-ingформ(способыперевода).Revision:отглаголь- ное 

существительное 

1 19 

Раздел9.Text:Internationaltrade.Grammar:Theattribute. 
Revision:Местоимениеone 

2 19 

Раздел10.Text:Blackeconomy.Grammar:Эквиваленты 
модальныхглаголов.Revision:Модальныеглаголыought to, 

need, should, dare to 

2 19 

Раздел11.Text:Nonmarketallocation.Grammar:Subjunc- 
tivemood 

2(2)* 19 

Итого: 8(2)* 93 

Всего1,2семестр 18(8) 154 

()*-занятия,проводимыевинтерактивнойформе 

4.3.Содержаниеразделовдисциплины(модуля) 
 

№ 

п/п 

Наименованиеразделадисци- 

плины 

Номеритемапрактическогозанятия 

Содержание практического занятия 

Трудоемкость 

час. 

очно заочно 

 

 

 

 

1. 

Раздел1.Text:Aggregatede- mand 

and aggregate supply. 

Grammar:Видовременныефор- 

мы глагола в действительном 

залоге (Present simple, Progres- 

sive, Perfect, Past, Future simple). 

Revision: конструкция there 

is/are;местоименияsome,any,no 

Практ.зан.1Revision:Prepositions.Se- 
quenceoftenses.Future–inthe-Past. 

2(2)* 1 

Практ.зан. 2 Группа совершенных вре- 

мен,образованиеииспользование,основ- ные 

функции. Лексика данного уро- ка.Фразовое 

ударение. Виды личных ме- 
стоименийиихклассификация. 

 

2 

 

- 

Практ.зан.3.Побудительныепредложе- 

ния. Общий вопрос. Слогообразующие 
согласные.Интонация. 

2 - 

 

 

 

 

2. 

Раздел 2. Text: Classical and 

Keynesian theories. Grammar: 

конструкции “to be + 

инфинитив”, “to be + of + суще- 

ствительное”. Revision: сущест- 

вительное в функции определе- 

ния;Видовременныеформыгла- 

гола в страдательном залоге 

(Present simple, Progressive, Per- 
fect,Past,Futuresimple). 

Практ.зан.4ГруппавременProgressive, 

образование и использование, основные 
функции.Лексикаданногоурока. 

2(2)* 1 

Практ.зан.5 Revision: Word formation. 
Suffixesofnouns.Topic:Famouspeoplein 

EconomicSciences 

 

2 
 

- 

Практ.зан.6.Grammar:конверсияисло- 

восложение. Topic: History and traditions. 

Лексическийминимум. 

 

2 

 

- 

 

 

 

3. 

Раздел3.Text:MoneyandBank- 

ing. Grammar: особые случаи 

употребления страдательного 

залога; Инфинитив в функции 

обстоятельствацели;Предложе- 

ниятипа«Itis+прилагательное 

+ инфинитив» (способы перево- 

да).Revision:Значениесловаasи 

сочетаний с ним 

Практ.зан.7.Grammar:Субъектный 
инфинитивныйоборот.4.Topic:Education in 

Great Britain. Лексический минимум. 

2(2)* 2(2)* 

Практ.зан.8.Grammar:Typesoftransla- 

tionintoEnglish.Topic:Culturaldiversity. 

Лексическийминимум. 

 

2 
 

- 

Практ.зан.9Text:Thetypesandthetitles of 

accounts. Grammar study: modal verbs 2 - 

 

 

4. 

Раздел4.Text:Fiscalandmone- 

tarypolicy.Grammar:придаточ- 

ные предложения сравнения 

(способы перевода). Revision: 

вопросительныепредложенияв 

Практ.зан.10.Grammar:Сложныеформы 

причастия и герундия; Неполные прида- 

точные предложения (способы перевода). 
Topic:Writing.Лексическийминимум. 

 

2(2)* 
 

2(2)* 

Практ.зан.11Grammar:Условныеприда- 2(2)* - 



 различных временах действи- 

тельного и страдательного зало- 

гов; Употребление слов most, 

much;Степенисравненияприла- 
гательныхинаречий. 

точные;Независимыйпричастныйоборот 
(способы перевода). 

  

Практ.зан.12Topic:EconomytheUSA. 

Лексический минимум. 2 - 

 

 

 

 

5. 

Раздел5.Text:Theoryofthecon- 

sumer. Grammar: Конверсия; 

Предложения времени и условия 

(способы перевода). Revision: 

Видовременные формы англий- 

скогоглаголавдействительноми 

страдательном залогах. 

Практ.зан.13Text:TheBalanceSheet. 
Grammarstudy:Comparisonsandcontrasts 

2(2)* 2 

Практ.зан.14Grammar:Сложныеформы 

причастия и герундия; Неполные прида- 

точные предложения (способы перевода). 
Лексическийминимум. 

 

2 
 

- 

Практ.зан. 15 Grammar: Сложныепред- 

логи(asaresultof,bemeansof,infavourof, in 

spite of, in view of.Text: Monopsy. Лек- 
сическийминимум. 

 

2 
 

- 

 

 

 

 

 

 

6. 

Раздел6.Text:Perfect 
competition.Grammar:модальные 

глаголы в страдательном залоге; 

Два варианта перевода “to be + 

инфинитив” (способы перевода). 

Revision: модальные глаголы в 

действительном залоге (глаголы 

долженствования). 

Практ.зан. 16 Grammar: Инфинитив в 

функции подлежащего; Предложения типа 

It is necessary that… (способы перевода). 

Topic:Banksandbanking.Лексическийми- 
нимум. 

 

2(2)* 
 

2(2)* 

Практ.зан.17 Grammar: Предложение с 

вводящим словом there; инфинитивная 

конструкцияспредлогомfor(способыпе- 

ревода). Topic: Corporation. Лексический 

минимум. 

 

2 
 

- 

Практ.зан. 18. Grammar study: Complex 

subject. Модальные глаголы: should, oughtto 

и их функции в предложении, эквива- 

ленты. Способы перевода на русский язык 

 

2 
 

- 

 

 

 

 

 

 

7. 

Раздел7.Text:Monopolistcom- 

petition and oligopoly.Grammar: 

One, that, those как заменители 

существительного; Причастие II 

в постпозиции (способы перево- 

да).Revision:ПричастиеIипри- 

частиеIIиихфункцииванглий- 

ском языке 

Практ.зан. 19. Grammar: Инфинитивная 

конструкция «сложное дополнение»; Ин- 

финитивнаяконструкция«сложноедопол- 

нение» со сказуемым в страдательном за- 

логе(способыперевода).Topic:Partner- ships. 

Лексический минимум. 

 

 

2(2)* 

 

 

1 

Практ.зан. 20 Topic: Hiring and firing. 

Лексическийминимум.Grammarstudy:Ge- 

rund and its forms. Лексический минимум. 

 

2(2)* 
 

- 

Практ.зан.21.Grammar:Сложныеформы 

инфинитива. Инфинитив в функции опре- 

деления и обстоятельства следствия (спо- 
собыперевода). 

 

2 
 

- 

 

 

 

 

8. 

Раздел8. Text: Capital market. 

Grammar:Герундий.Сравнение 

V-ingформ(способыперевода). 

Revision: отглагольное сущест- 

вительное 

Практ.зан. 22. Text: The first bookon 

bookkeepingintheRussianlanguage.Gram- mar 

study: Complex object. Text:Desirable 
qualitiesoffinancialinformation. 

 

2(2)* 
 

1 

Практ.зан.23.Revision:Substitutesfor 
pronouns.Some/any;much/many,little/few. 

Topic: Economy of England (part 1). 

2(2)* - 

Практ.зан.24.Text:Theassociationof 

chartered certified accountant. Grammar 

study:Simpleforms 

 

2 
 

- 

 

 

 

 

9. 

Раздел9. Text: International 

trade.Grammar:Theattribute.Re- 

vision: Местоимение one 

Практ.зан.25.Text:Whatisauditing. 
Grammarstudy:typesofSubordinateClauses 

2(2)* 2 

Практ.зан.26.Text:FinancialAccounting. 
Grammarstudy:Passivevoice.Vocabulary 

2(2)* - 

Практ.зан.27.Text:FinancialAccounting. 
Grammarstudy:Passivevoice.Vocabulary 

2 - 

Практ.зан.28.Text:Desirablequalitiesof 
financialinformation.Grammarstudy:Parti- ciple 

forms 

2 - 



 

 

 

 

 

10. 

Раздел10.Text:Blackeconomy. 

Grammar: Эквиваленты модаль- 

ныхглаголов.Revision:Модаль- 

ныеглаголы ought to, need, 

should, dare to 

Практ.зан.29.Grammar:Infinitiveandits 
forms. Topic: “Money” 

2(2)* 2 

Практ.зан.2Основныеспособывыраже- 
ниясравненияванглийскомязыке.Topic: 

“Accounting” 

2 - 

Практ.зан.30.Text:«TypesofProprietor- 

ship», Topic: «London». Лексический 
минимум. 

2 - 

Практ.зан. 31. Grammar: Субъектный 

инфинитивный оборот.Topic: En in Great 

Britain. Лексический минимум.Text: Digital 
economy 

 

2 
 

- 

 

 

 

11. 

Раздел11.Text:Nonmarketallo- 

cation. Grammar: Subjunctive 

mood 

Практ.зан.32.Text:Capitalmarket. 
Grammar:Герундий.СравнениеV-ing форм. 2(2)* 2(2)* 

Практ.зан.33.Typesofconditionalsen- 
tences.Text:EconomyofRussia 

2 - 

Практ.зан.34.Directandindirectspeech. 
Text:Keynesiantheory.Topic:Wholesaling 

2  

Итогоподисциплине 68(16)* 18(4)* 

 

5. Переченьучебно-методическогообеспечениядлясамостоятельной 

работыобучающихсяпо дисциплине (модулю) 

Для самостоятельной работы обучающихся подисциплине «Профессиональный 

иностранный язык» в научной библиотеке университета имеется достаточное количество 

учебников и учебных пособий. Кроме этого, надо отметить, что для полноты обеспечения 

самостоятельной работыучебно – методической документациейподанной дисциплине 

разработаны для внутривузовского использования, следующие учебные пособия и мето- 

дические указания: 

1. Устова М.А. Гедгафова А.М. . [Электронный ресурс]. Учебно - методическое по- 

собие к практическим занятиям и самостоятельной работе по дисциплине «Профессио- 

нальный иностранный язык» (английский) длямагистров. [ТЕКСТ].- Нальчик, 2018. 

2. Урусова М.И.[Электронный ресурс] Учебно - методическое пособие для само- 

стоятельной работы по дисциплине «Иностранный язык» (английский). Нальчик, 2019. 

На самостоятельную работу при изучении данной дисциплины отводится по очной 

и заочной формам обучения соответственно 107(159) часов, из них 97(149) часов выделя- 

ется на самостоятельное изучение отдельных тем и вопросов. При самостоятельном изу- 

чении отдельных вопросов и тем основными видами самостоятельной работы обучаю- 

щихсяявляются: проработкаучебников, учебных пособий, учебно-методической литера- 

туры и информационно-образовательных ресурсов, конспектирование материалов, подго- 

товка к опросу, тестированию, к контрольным балльно-рейтинговым мероприятиям,под- 

готовка к промежуточной аттестации. 

Наочнойформеобученияконтрольсамостоятельнойработы,чащевсегоосущест- 

вляетсяпередначаломпрактическихзанятий,вовремяпроведениябалльно-рейтинговых 

контрольных мероприятий и промежуточной аттестации. 

На заочной форме обучения, контроль самостоятельной работыосуществляется 

только во время промежуточной аттестации. 

Объемчасоввыделяемыхдляподготовкикпромежуточнойаттестации(5поочной 

форме и 5 ч. по заочной форме обучения), используется для самостоятельной подготовки 

обучающихся к зачетам. Данный этап является завершающим при изучении дисциплины, 

и контроль самостоятельной работы осуществляется на промежуточной аттестации. 

 

 



№раз- 

делов 

Темаивопросысамостоятельной 

работы студентов 

Объем 

часов 

Перечень 

учебно- 
Формаконтроля 

  оч- 
но/заочно 

методического 

обеспечения 

 

 

 

 

1. 

 

1. Grammar: Сложныепредлоги (as a 

result of, be means of, in favour of, in 

spite of, in view of. 2. Text: Theory of 

theconsumer.3.Лексическийминимум. 

 

 

 

5(10) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 
мена. 

 

 

 

2. 

 

2.1.Grammar:Сложныепредлоги(asa 

result of, be means of, in favour of, in 

spite of, in view of. 2. Text: Money and 

banking. 

3.Лексическийминимум. 

 

 

 

5(10) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 
мена. 

 

 

 

3. 

1.Grammar:Предложениесвводящим 

словом there; Инфинитивная конст- 

рукция с предлогом for (способы пе- 

ревода).2. Text: Theory of the firm. 

3.Topic:Partnership.4.Лексический 

минимум. 

 

 

 

5(9) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 

мена. 

 

 

 

4. 

1. Text:Fiscalandmonetarypolicy. 
2. Grammar: Придаточные предложе- 

ния сравнения (способы перевода). 

3.Revision: Вопросительные предло- 

жениявразличныхвременахдействи- 

тельного и страдательного залогов; 

Употребление слов most, much; Сте- 

пени сравнения прилагательных и 
наречий. 

 

 

 

5(9) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 

мена. 

 

 

5. 

1. Grammar: Инфинитивная конструк- 

ция«сложноедополнение»сосказуе- 

мымвдействительномзалоге(спосо- 

быперевода).2.Text:Perfectcompeti- 

tion.3.Topic:Monopoly.Лексический 

минимум. 

 

 

5(9) 

 

 

[1];[2];[3] 

 

 

 

 

6. 

1.Grammar:Сложныеформыинфини- 

тива. Инфинитив в функции опреде- 

ления и обстоятельства следствия 

(способы перевода).2. Text: Demand, 

supply,elasticity.3.Лексическиймини- 

мум. 

 

 

 

6(9) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 
мена. 

 

 

 

7. 

 

1. Grammar: сложные формы причас- 

тия и герундия; Неполные придаточ- 

ныепредложения(способыперевода). 

2. Text:Labourmarket.3.Лексический 

минимум. 

 

 

 

13(17) 

 

 

 

[3];[4];[5] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 
мена. 



 

8. 

1. Grammar:Условныепридаточные; 

Независимый причастный оборот 

(способы перевода).2. Text:The 

world’smajorcurrencies.3.Лексиче- 

скийминимум. 

 

13(19) 

 

[1];[2];[5] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 
Ответвовремяпроведе- 

    нияконтрольныхмеро- 
приятий,зачетаиэкза- 
мена. 

 

 

 

9. 

 

1.Grammar:Условныепридаточные; 

Независимый причастный оборот 

(способыперевода).2.Text:Interna- 

tional finance.3.Лексический мини- 

мум. 

 

 

 

13(19) 

 

 

 

[1];[2];[3] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 
мена. 

 

 

 

10. 

 

1. Grammar:Compound and complex 

sentences.2. Text:Black economy. 

Лексическийминимум.3.Topic:Money 

and its functions 

 

 

 

13(19) 

 

 

 

[4];[5];[9] 

Подготовка к балльно- 

рейтинговымконтроль- 

ным мероприятиям и к 

сдаче зачета, экзамена. 

Ответвовремяпроведе- 

ния контрольных меро- 

приятий, зачета и экза- 

мена. 

 

11. 

1.Grammar: the adverbial modifier. 2. 

Topic:Governmenttaxationandregula- 

tion. 3.Лексический минимум. 

 

14(19) 

 

[6];[7];[8] 

Подготовкакпромежу- 

точнойаттестации.От- 

ветвовремязачета,эк- 
замена 

 Итого 97(149)   

12. 
Подготовкакпромежуточнойатте- 
стации 

10(10) [1-10] 
 

Всего: 107(159)   

*Переченьучебно-методическогообеспеченияприведенвразделе 8. 

 

 

6. Фондоценочныхсредств,дляпроведениятекущегоипромежуточногоконтроляобучаю- 

щихся по дисциплине (модулю) 

6.1. Переченькомпетенцийсуказаниемэтаповихформирования притекущемипро- 

межуточном контроле знаний обучающихся. 
 

№ 

модуля 
Структурированныемодули 

Коды 

формируемых 

компетенций 

Этапыформирование 

компетенциивпроцессе 

освоения дисциплины 

1семестр 

1. Раздел1.Text:Aggregate demand and aggregate 

supply. Grammar: Видовременные формы глаго- 

ла в действительном залоге (Present simple, Pro- 

gressive, Perfect, Past, Future simple). Revision: 

конструкцияthereis/are;местоименияsome,any, 
no 

 

УК-4 

ПК-1 

 

 

 

 

1рейтинг-контроль.(Рей- 

тинговые контрольные 

мероприятия(коллоквиу- 

мы,тесты) 

Раздел 2. Text: Classical and Keynesian theories. 

Grammar:конструкции “tobe+инфинитив”, “to 

be+of+существительное”.Revision:существи- 

тельное в функции определения; Видовремен- 

ные формы глагола в страдательном залоге 

(Present simple, Progressive, Perfect, Past, Future 
simple). 

 

 

УК-4 

ПК-1 



2. Раздел3.Text: Moneyand Banking. Grammar: 

особые случаи употребления страдательного 

залога;Инфинитиввфункцииобстоятельства 

цели;Предложениятипа«Itis+прилагательное 
+инфинитив»(способыперевода). 
Revision:Значениесловаasисочетанийсним 

 

УК-4 

ПК-1 

2рейтинг-контроль.(Рей- 

тинговые контрольные 

мероприятия (коллоквиу- 

мы,тесты) 



 Раздел 4. Text: Fiscal and monetary policy. 

Grammar:придаточныепредложениясравнения 

(способы перевода). Revision: вопросительные 

предложения в различных временах действи- 

тельного истрадательного залогов;Употребле- 

ниесловmost,much;Степенисравненияприла- 
гательныхинаречий. 

 

 

УК-4 

ПК-1 

 

 

 

 

 

3. 

Раздел5. Text: Theory of the consumer. Grammar: 

Конверсия; Предложения времени и 

условия(способыперевода).Revision:Видовре- 

менные формы английского глагола в действи- 
тельномистрадательномзалогах. 

 

УК-4 

ПК-1 

 

 

 

3-рейтинг-контроль. 

(Рейтинговые контроль- 

ныемероприятия(коллок- 

виумы,тесты) 

Раздел6. Text: Perfect competition. Grammar: 

модальныеглаголывстрадательномзалоге;Два 

варианта перевода “to be + инфинитив” (спосо- 

бы перевода). Revision: модальные глаголы в 

действительном залоге (глаголы долженствова- 
ния). 

 

УК-4 

ПК-1 

2семестр 

 

4. 

Раздел7. Text: Monopolist competition and oli- 

gopoly.Grammar:One,that,thoseкакзаменители 

существительного;ПричастиеIIвпостпозиции 

(способы перевода). Revision: Причастие I и 

причастиеIIиихфункцииванглийскомязыке 

 

УК-4 

ПК-1 

1-рейтинг-контроль. 

(Рейтинговые контроль- 

ныемероприятия(коллок- 

виумы,тесты) 

 

5. 

Раздел8.Text:Capitalmarket.Grammar: Герун- 
дий.СравнениеV-ingформ(способыперевода). 

Revision: отглагольное существительное 

УК-4 

ПК-1 
2-рейтинг-контроль. 

(Рейтинговые контроль- 

ныемероприятия(коллок- 

виумы,тесты) 
Раздел9.Text:Internationaltrade.Grammar:The 
attribute.Revision:Местоимениеone 

УК-4 
ПК-1 

 

6. 

Раздел10.Text:Blackeconomy.Grammar:Эк- 
вивалентымодальныхглаголов.Revision:Мо- 

дальные глаголы oughtto, need, should, dare to 

УК-4 

ПК-1 
3-рейтинг-контроль. 

(Рейтинговые контроль- 

ныемероприятия(коллок- 

виумы,тесты) 
Раздел11.Text:Nonmarketallocation.Grammar: 
Subjunctivemood 

УК-4 
ПК-1 

 

6.2. Показатели и критерии оценивания индикаторов достижения компетенций на 

различныхэтапахихформирования,шкалыипроцедурыоцениванияпритекущем 

ипромежуточномконтролезнанийобучающихся. 

Текущий контроль - это непрерывное отслеживание освоения индикаторов дос- 

тижения универсальных, общепрофессиональных и профессиональных компетенций по 

дисциплине. 

Промежуточный контроль проводится с целью оценки усвоения студентами ма- 

териала крупного модуля или раздела учебной дисциплины. В течение семестра прово- 

дится три таких контрольных мероприятий, согласно календарного учебного графика на- 

правления подготовки. 

Промежуточный контроль – это своего рода микроэкзамен по пройденному мате- 

риалу учебной дисциплины. Он может проводиться, как в устной, так и в письменной 

форме, а также в виде тестового контроля. 

Оценказнанийстудентовосуществляетсявбаллахсучетом: 

- оценки (текущего контроля) за работу в семестре (оценки за выполнение кон- 

трольных заданий, за активное участие в опросе студентов перед началом практического 

занятия или в конце его); 

- оценки промежуточных знаний на рейтинговых мероприятиях (ответы на тесты, 

на контрольные вопросы); 



Для определения оценки за работу в семестре и оценки промежуточных знаний на 

рейтинговых мероприятиях содержательная часть рабочей программы четко структуриру- 

ется на содержательные модули, из которых формируется три блока(модуля), с периода- 

ми изучения равными периодам проведения рейтинг-контроля. 

Таким образом, устанавливается объем дисциплины, подлежащей оценке качества 

усвоения в рамках блоков.При этом каждая контрольная точка оценивается в 20 баллов, из 

которых на долю текущего контроля приходится 10 баллов, а остальные 10 баллов сту- 

дент может получить по результатам промежуточного контроля. 

Критериями оценки сформированности компетенций являются уровень освоения 

обучающимися знаний, умений и навыков, которыми они должны обладать при изучении 

разделов (модулей) дисциплин. 

Согласно этих критериев при разработке шкал оценивания надоруководствовать- 

ся следующим: 

15-20 баллов – студент получает при высоком уровнеовладения компетенциямии 

освоения знаний, умений и теоретического материала без пробелов; выполнении всех за- 

дании, предусмотренных учебным планом на высоком качественном уровне; сформирова- 

нии практических навыков, профессионального применения освоенных знаний; 

Это позволяет получить студенту «автоматом» (при 55 и более баллов) или на про- 

межуточнойаттестации (при 45 и более баллов) зачет или оценку «отлично». 

10-14 баллов – студент получает при среднем уровне овладения компетенциями и 

освоении знаний, уменийи теоретического материала, когдаучебныезаданиянеоценены 

максимальным числом баллов, и в основном сформированы практические навыки. 

До10баллов–студентполучаетпри пороговом уровнеовладениякомпетенциями и 

частично с пробелом освоении знании, умении и теоретического материала, некачест- 

венном выполнении учебных задании, либо они оценены числом баллов близким к мини- 

мальному, в случаях не сформирования некоторых практических навыков. 

 

 

7. Фондоценочныхсредствдляпроведенияпромежуточнойаттестацииобучающихся 

по дисциплине (модулю) 

7.1. Переченькомпетенцийсуказаниемэтаповихформированиявпроцессеосвоения 

образовательной программы 

Рабочей программой дисциплины «Профессиональный иностранный язык» преду- 

смотрено участие дисциплины в формировании следующих компетенций: 

УК-4- Способен применять современные коммуникативные технологии, в том числе на 

иностранном(ых) языке(ах), для академического и профессионального взаимодействия; 

ПК-1-Способенобобщатьикритическиоцениватьрезультаты,полученныеотечествен 

нымиизарубежнымиисследователями,выявлятьперспективныенаправления,составлять 

программу исследований с использованием современных информационных технологий. 

Впроцессеосвоенияобразовательнойпрограммыпо38.04.01Экономикакомпетенции УК-

4, ПК-1формируются при изучении дисциплин, прохождении практик и ГИА. 

 

Этапыформированиякомпетенцийвпроцессеосвоенияобразовательнойпрограммы 

«Экономика» 

Код 

компе- 

тенции 

 

Дисциплины,практики,ГИА,черезкоторыеформиру- 

ется компетенция (компоненты) 

Этапы формирования 

компетенции в процессе 

освоенияобразовательной 
программы 



УК-4 Б1.В.01.Профессиональныйиностранныйязык 2 

Б3.01ПодготовкакзащитеипроцедуразащитыВКР 4 

ПК-1 ФТД.01Теорияэкономическихцикловикризисов 1 

Б1.В.01.Профессиональныйиностранныйязык  

 

2 

Б1.В.02ЦифровыетехнологиивАПК 
Б2.О.02(У)Учебнаяпрактика,научно-исследовательская 

работа(получение первичных навыков научно- 
исследовательскойработы 

Б1.В.04Глобальныетрендыцифровизации 

ФТД.02Институциональнаяэкономика 

Б1.В.ДВ.03.01Мироваяаграрнаяэкономикавусловиях 
цифровойтрансформации  

3 Б1.В.ДВ.03.02Международныеотношенияиинтеграцияв 
сферецифровойэкономики 

Б2.О.03(Н)Производственнаяпрактика,научно- 
исследовательскаяработа 4 

Б2.О.04(П)Производственнаяпрактика,попрофилюпро- 
фессиональнойдеятельности 

Б2.В.01(Пд)Производственнаяпрактика,преддипломная 
Б3.01ПодготовкакзащитеипроцедуразащитыВКР 

*Этапыформированиякомпетенцийв процессеосвоенияобразовательнойпрограммыопределяютсясеме- стром 

изучения дисциплин, прохождения практик и ГИА. 

 

 

7.2. Описаниепоказателейиндикаторовдостижениякомпетенций наразличныхэта- 

пах их формирования, описание шкал оценивания 

Для оценки знаний, умений, навыков и формирования компетенции по дисциплине 

применяется балльно-рейтинговая система контроля и оценки успеваемости студентов. В 

основу балльно-рейтинговой системы (БРС) положены принципы, в соответствии с кото- 

рымиформированиерейтингастудентаосуществляетсявходетекущего,промежуточного 

контроля и промежуточной аттестации знаний. 

Промежуточнаяаттестация-зачет. 

При модульной системе основным стимулом к регулярной работе студентов являет- 

ся возможность быть освобожденным от семестрового зачета (получить их «автоматом»). 

Для этого студент должен выполнить следующие условия: 

- неиметьпопромежуточныммодулям0баллов; 

-набратьпоитогамтекущегорейтинганабралвсеместре49балловиболее. 
Максимальнаясуммабаллов,которуюстудентможетнабратьзасеместр,составляет 100 

баллов, изкоторыхнатекущийипромежуточныйконтрольотводится 60баллов. Каж- дая 

контрольная точка (согласно календарного учебного графика в семестре их 2), оцени- 

вается в 30 баллов, из которых 15 приходится на текущий контроль, 15баллов на проме- 
жуточный. Оставшиеся 40 баллов - это сумма баллов, которую студент может набрать по 

результатам промежуточной аттестации (зачет). 

 

Индикаторыдостижениякомпетенций 
Коди наиме- 

нованиеинди- 

каторадости- 

Планируемые 

результаты 

обучения 

Соответствиеиндикаторадостижениякомпетенциипланируемым 

результатамобученияикритериямихоценивания 

минимальный пороговый средний высокий 

жения компе- 

тенции,этапы 

освоения 

 0-59 60-69 70-84 85-100 

Оценка 

незачтено зачтено зачтено зачтено 



ИД-1УК4 

Составляет в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия. 

Знать: как пра- 

вильновсоот- 

ветствииснор- 

мами государ- 

ственногоязы- 

каРФиино- 

странногоязы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

дляакадемиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодейст- 

вия. 

Не знает как 

правильно в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия. 

Частично  зна- 

комссостав- 

лениемвсоот- 

ветствииснор- 

мами государ- 

ственногоязы- 

каРФиино- 

странногоязы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

дляакадемиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодейст- 

вия. 

Достаточно 

владеет зна- 

ниями состав- 

ления в соот- 

ветствии с нор- 

мами государ- 

ственного язы- 

ка РФ и ино- 

странного язы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

для академиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодействия. 

В полной мере 

владеет зна- 

ниями состав- 

ления в соот- 

ветствии с нор- 

мами государ- 

ственного язы- 

ка РФ и ино- 

странного язы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

для академиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодействия. 

Уметь: состав- 

лять в соответ- 

ствии с норма- 

ми государст- 

венного языка 

РФ и иностран- 

ного языка до- 

кументы (пись- 

ма, эссе, рефе- 

раты и др.) для 

академического 

и профессио- 

нального взаи- 

модействия. 

Не  обладает 

умениями  со- 

ставлениясоот- 

ветствииснор- 

мами  государ- 

ственногоязы- 

каРФиино- 

странногоязы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

дляакадемиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодейст- 

вия. 

Частично обла- 

дает умениями 

составления в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессиональ- 

ноговзаимодей- 

ствия. 

Умеет хорошо 

составлять в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия. 

Вполноймере 

составляет в 

соответствиис 

нормамигосу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

и др.) для ака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия. 

Владеть:  на- 

выкамисостав- 

лениявсоот- 

ветствииснор- 

мами государ- 

ственногоязы- 

каРФиино- 

странногоязы- 

ка документы 

(письма, эссе, 

рефераты и др.) 

дляакадемиче- 

скогоипрофес- 

сионального 

взаимодействия 

Не владеет ме- 

тодикойсо- 

ставления в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия 

Не в полной 

мере владеет 

навыкамисо- 

ставления в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия 

Способенобес- 

печитьнавы- 

ками составле- 

ния в соответ- 

ствии с норма- 

ми государст- 

венного языка 

РФииностран- 

ного языка до- 

кументы(пись- 

ма, эссе, рефе- 

раты и др.) для 

академического 

и профессио- 

нального взаи- 

модействия 

Владеет на вы- 

соком уровне 

навыкамисо- 

ставления в 

соответствии с 

нормами госу- 

дарственного 

языка РФ и 

иностранного 

языкадокумен- 

ты (письма, 

эссе,рефераты 

идр.)дляака- 

демическогои 

профессио- 

нальноговзаи- 

модействия 

ИД-2УК-4 

Представляет 

результаты 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

Знать: пред- 

ставление   ре- 

зультатов  ака- 

демической   и 

профессио- 

нальной  дея- 
тельности на 

Незнаетпред- 

ставление  ре- 

зультатов ака- 

демической   и 

профессио- 

нальной дея- 
тельности на 

Частичнознает 

представление 

результатов 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 
тельности на 

Достаточно 
владеет знани- 

ям о представ- 

лении резуль- 

татов академи- 

ческойипро- 
фессиональной 

В полной мере 

владеет зна- 

ниями о пред- 

ставлении ре- 

зультатов ака- 

демическойи 
профессио- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

деятельностина

мероприяти- ях

 различного 

формата, вклю- 

чая междуна- 

родные. 

нальной дея- 
тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 
родные. 



Уметь: Пред- 

ставлять   ре- 

зультаты  ака- 

демической   и 

профессио- 

нальной  дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Не обладает 

умениями 

представлять 

результаты 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Частичнообла- 

даетумениями 

представлять 

результаты 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные 

Умеетхорошо 

представлять 

результаты 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Вполноймере 
может пред- 

ставлять  ре- 

зультаты ака- 

демической   и 

профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Владеть: навы- 

ками представ- 

лениярезульта- 

тов академиче- 

ской и профес- 

сиональной 

деятельностина

мероприяти- ях

 различного 

формата, вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Не владеет 

навыками 

представления 

результатов 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Не в полной 

мере  владеет 

навыками 

представления 

результатов 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Хорошовладе- 

ет навыками 

представления 

результатов 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

Отличновладе- 

ет навыками 

представления 

результатов 

академическойи

 профессио- 

нальной дея- 

тельности на 

мероприятиях 

различного 

формата,вклю- 

чая междуна- 

родные. 

ИД-3УК-4При- 

нимает участие 

в академиче- 

ских и профес- 

сиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Знать:какуча- 

ствоватьвака- 

демических  и 

профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

Незнает  как 

участвовать   в 

академическихи

 профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

Частично знает 

какучаствовать 

в академиче- 

ских и профес- 

сиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Достаточно 

знаеткакуча- 

ствоватьвака- 

демических  и 

профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

Отлично знает 

какучаствовать 

в академиче- 

ских и профес- 

сиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Уметь: при- 

нимать участие 

в академиче- 

ских и профес- 

сиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Не умеет при- 

нимать участие 

в академиче- 

ских и профес- 

сиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Частичноуме- 

ет принимать 

участиевака- 

демических  и 

профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

Хорошоумеет 

Принимать 

участиевака- 

демических  и 

профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

На высоком 

уровне умеет 

Принимать 

участиевака- 

демических  и 

профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах 



 Владеть:навы- 

камиучастияв 

академическихи

 профессио- 

нальных дис- 

куссиях,втом 

численаино- 

странном(ых) 

языке(ах) 

Не владеет  : 

навыкамиуча- 

стия в академи- 

ческихипро- 

фессиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Не в полной 

меревладеет: 

навыкамиуча- 

стия в академи- 

ческихипро- 

фессиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых)  язы- 

ке(ах) 

Хорошовладе- 

ет навыками: 

навыкамиуча- 

стия в академи- 

ческихипро- 

фессиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

Отличновладе- 

етнавыками: 

навыкамиуча- 

стия в академи- 

ческихипро- 

фессиональных 

дискуссиях,  в 

томчислена 

иностран- 

ном(ых) язы- 

ке(ах) 

ИД-1ПК-1 

Умеет   обоб- 

щатьикрити- 

чески  оцени- 

вать результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Знать: как пра- 

вильно  обоб- 

щатьикрити- 

чески  оцени- 

вать результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Незнает  как 

правильно 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Частичнознает 

как правильно 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Достаточно 

знаеткакпра- 

вильно  обоб- 

щатьикрити- 

чески  оцени- 

вать результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Отличнознает 

как правильно 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Уметь:  обоб- 

щатьикрити- 

чески  оцени- 

вать результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Не   умеет 

обобщать    и 

критически 

оценивать  ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Частичноуме- 

етобобщатьи 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

Хорошоумеет 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

На высоком 

уровне    умеет 

обобщать    и 

критически 

оценивать  ре- 

зультаты,полу- 

ченные   отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

направления  в 

сфере  профес- 

сиональной 

деятельности 

Владеть:навы- 

ками умения 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

Невладеетна- 

выкамиумения 

обобщать   и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

перспективные 

Не в полной 

мере  владеет 

навыкамиуме- 

ния обобщать и 

критически 

оценивать ре- 

зультаты,полу- 

ченные  отече- 

ственными  и 

зарубежными 

исследователя- 

миивыбирать 

оптимальные 

Хорошовладе- 

ет навыками 

умения  обоб- 

щатьикрити- 

чески   оцени- 

вать  результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 

Отличновладе- 

етнавыкамии 

умения  обоб- 

щатьикрити- 

чески  оцени- 

вать результа- 

ты,полученные 

отечественны- 

миизарубеж- 

нымиисследо- 

вателямиивы- 

бирать   опти- 

мальные пер- 



 направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

перспективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

спективные 

направления в 

сфере профес- 

сиональной 

деятельности 

ИД-2.ПК-1.При- 

меняет совре- 

менные мето- 

дики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной за- 

дачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

Знать: как пра- 

вильно приме- 

нять современ- 

ные методики 

длясоставле- 

ния обзоров, 

отчетов и науч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м языке 

Незнает, как 

правильно 

применять со- 

временныеме- 

тодикидлясо- 

ставления об- 

зоров,отчетов 

инаучныхпуб- 

ликацийвсоот- 

ветствииспо- 

ставленной 

задачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

Частичнознает, 

как правильно 

применять со- 

временные ме- 

тодики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

Достаточно 

знает,какпра- 

вильноприме- 

нятьсовремен- 

ные методики 

для составле- 

ния обзоров, 

отчетов и науч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м 

языке 

Отлично знает, 

как правильно 

применять со- 

временные ме- 

тодики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

Уметь: приме- 

нять современ- 

ные методики 

для составле- 

ния обзоров, 

отчетовинауч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м 

языке 

Не умеет при- 

менять совре- 

менные мето- 

дики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей,втом 

числе и на ино- 

странномязыке 

Частичноумеет 

применять со- 

временные ме- 

тодики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей,втом 

числе и на ино- 

странномязыке 

Хорошо умеет 

применять со- 

временные ме- 

тодики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей,втом 

числе и на ино- 

странномязыке 

Отлично умеет 

применять со- 

временные ме- 

тодики для со- 

ставления об- 

зоров, отчетови 

научных пуб- 

ликацийвсоот- 

ветствии с по- 

ставленной 

задачей,втом 

числе и на ино- 

странномязыке 

Владеть:навы- 

ками примене- 

ниясовремен- 

ных методик 

для составле- 

ния обзоров, 

отчетовинауч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м языке 

Не владеет на- 

выками приме- 

нения совре- 

менных мето- 

дик для состав- 

ления обзоров, 

отчетов и науч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м языке 

Достаточно 

владеет навы- 

ками примене- 

ния современ- 

ныхметодик 

длясоставле- 

ния обзоров, 

отчетов и науч- 

ных публика- 

ций в соответ- 

ствии с постав- 

леннойзадачей, 

в том числе 

инаиностранно

м 

языке 

Хорошовладе- 

ет навыками 

применения 

современных 

методик  для 

составления 

обзоров, отче- 

товинаучных 

публикаций  в 

соответствиис 

поставленной 

задачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

Отличновладе- 

ет навыками 

применения 

современных 

методик  для 

составления 

обзоров, отче- 

товинаучных 

публикаций  в 

соответствиис 

поставленной 

задачей, в том 

числе и на ино- 

странномязыке 

 

Длядопускакзачету,студентдолженнабратьвходетекущегоипромежуточногоконтро- ля не 

менее 40 баллов. Если эта сумма меньше 30 баллов, то студент не допускается к за- чету с 

оценкой. Если эта сумма больше или равна 30, то путем дополнительного опроса 

(собеседование,тест)этасуммаможетбытьповышенадо40баллов. 

Длядопускакзачету,студентунеобходимовосстановитьпробелы,какпотекущему, так и 

по промежуточному контролю. На зачете,студент может получить 20 – 40 баллов. 

Максимальный балл при каждой повторной пересдаче уменьшается на 10 баллов. Если 



ответыстудентаоцениваютсясуммойбалловменее 20,тостудентувыставляется0бал- лов. 

Если по итогам рейтинга студент набирает 40-48 баллов, то он допускается к 

сдачезачета и остальные 20-40 баллов он получает на зачете. 

 

Критерииоцениваниярезультатовобучения 
 

Оценка Шкала 

оценивания 

Критерииоценивания  

 

Высокийуровень 

(зачтено) 

 

85-100 

заслуживаетстудент,освоившийзнания,умения,компетен- ции 

и теоретический материал без пробелов; выполнивший 

всезадания,предусмотренныеучебным планомнавысоком 

качественномуровне;практическиенавыкипрофессиональ- 
ногопримененияосвоенныхзнанийсформированы. 

 

Среднийуровень 

(зачтено) 

 

70-84 

заслуживаетстудент,практическиполностьюосвоившийзна- 

ния, умения, компетенции и теоретический материал, учеб- 

ные задания не оценены максимальным числом баллов, в 
основномсформировалпрактическиенавыки. 

 

 

Пороговыйуровень 

(зачтено) 

 

60-69 

заслуживает студент, частично с пробелами освоивший зна- 

ния, умения, компетенции и теоретический материал, многие 

учебныезаданиялибоневыполнил,либоониоцененычислом 

баллов близким к минимальному, некоторые практические 
навыкинесформированы. 

Минимальныйуровень 

(не зачтено) 

 

0-59 

заслуживает студент, не освоивший знания, умения, компе- 

тенции и теоретический материал, учебные задания не выпол- 

нил, практические навыки не сформированы. 

 

 

 

7.3. Контрольныезаданияилииныематериалы,необходимыедляоценки 

результатов освоения индикаторовдостиженийкомпетенцийИД-1УК-4, ИД-2УК-4, 

ИД-3УК-4,ИД-1ПК-1.впроцессеосвоенияобразовательнойпрограммы 

 

7.3.1. Примернаятематикакурсовыхпроектов,рефератов. 

Курсовойпроектирефератынепредусмотрены. 
 

 

7.3.2. Тестыдлятекущегоипромежуточногоконтролязнанийобучающихся 

TEST1 
1.Hewill withdraw. .... thecontractifthegoodsarenotdeliveredbyacertain 

time. 

=a)from =b)in =c)at =d)by 

2. Ifthebuyerissatisfiedwiththetermsoftheseller'soffer,he. .............. thenplaceanorder. 

=a)can =b)may =c)need =d)ought 
3. Thecustomer ordersthegoodsalongtimebeforeheneedsthemoralongtimebeforetheyareavaila- ble. 

=a)initialorder =b)repeatorder=c)bulkorder=d)advanceorder 

4. Offerscanbemadeorallyorinwritten,althoughoraloffers. ............ usuallyinwrittentoprevent disagree- 

ments. 

=a)are confirmed =b)confirming=c)isconfirmed =d)wereconfirmed 

5. Thistypeofaccountisusedforeverydaytransactionsaspayingbills,transferringmoneyanddrawing cheques. 

=a)depositaccount =b)investmentaccount=c)currentaccount=d)fixed account 



6. They had already charted the commercial bank when I.. .my private cafe. =a) would organize =b) 

organized =c) had organized =d) organizes 

7 .... simplifytheproblemsof manufacturers. 

=a)wholesalers =b)retailers =c)customers =d)middleman 

8. Theclerkinthebankaskedforsome. .......... ofmyidentitysuchaspassportordriver's license. 

=a)signal =b)card =c)proof =d)notice 

9. Heusuallyhasawell-stockedstoreanddeals...onlyafewwholesalers, -a)on =b)in =c)with 

=d)by 
10. Thistypeofaccountmayusedforshort-termsmallsavings;themoneypaidinearnsasmallamount of 

interest. 

=a)current account =b)fix-termaccount =c)investmentaccount =d)depositaccount 
11. He had put all his money on his savings account before the money reform... =a) is introduced =b) 

will be introduced=c) was introduced =d) introduces 

12. .. helpstopromotetheproductthroughdisplays,advertising. 

=a)retailer =b)wholesaler =c) middleman =d)manager 

13. Theaccountantsaidthatshe ....... thefinancialstatementverysoon. 

=a)will prepare =b)wouldprepare=c)prepares=d)prepared 

14. .. happenswhenthereisalotmoremoney(intheformofbanknotesand 

credit)availablethanaregoodsforsale. 

=a)interestrate =b)supplyanddemand =c)inflation =d)tender 

15. Itprovideschannelsofdistribution,whichhelptobringgoodsto. ............ market. 

=a)a =b) an =c) - =d)the 

TEST2 

1. Two-thirdofthewholesalingmiddlemanaremerchantwholesalerswhotaketitletothegoodsthey deal... 

=a)at =b)in =c)with =d)out 

2. Butsincetheyareinsidethey…decidetobuyafewotherthingstheyneed 

=a)can =b)must =c) ought =d) may 

Pricesalsocanbe.bythegovernment;usuallyfordifferentpublic services. 

=a)give =b)set =c)get =d)involve 

Ifthereisanice-creaminthisstore;wewillbringthechildren... 

=a)any =b)no =c) some =d)something 

Allthetransportchargesandotherexpensesconnectedwith. .......... return. 

=a)a =b)an =c) - =d) the 

6. Ifyoumakeeventhe. ...... mistakeinitslanguage,theconversationbreaksdowncompletelyandyouhave 

togobacktothe beginning. 

=a)small =b) smaller =c)smallest =d)moresmall 

7. Theaccountantsaidthat she ........ thefinancialstatementverysoon. 

a)willprepare в)prepared c)haveprepared =d)wouldprepare 
8. Thetaskof….anewbalancesheetaftereachtransactionbecomesimpossiblewhentherearemany 

transactions each day. 

=a)drewup =b)drawingup =c)drawnup =d)willdraw 

9. Inthe21-stcenturytheworld….tomoveslowlytowardsasingleeconomy. 

=a) continued =b) should continue =c) will continue =d)havecontinued 

10. .. buy newly issued shares in the expectation on that prices will rise, and 

thensellthemoninthehopeof makingaquickprofit. 

=a)stags =b) bears =c)bulls =d)foxes 

11.Theeconomistusesinformation produced. ....... theaccountanttoattempt to 

answersomeofthequestions,whichhissubjectposes,butheusuallyseesthe information 

in a different perspective. 

=a)in =b)by =c)at =d)with 
12….differenttypesofretailstores:departmentstores,discounthouses, cooperatives, etc. 

=a)Thereis =b)Therewillbe =c)There was =d)Thereare 

13. Asaruletheamountandpriceofgoodssoldtoalargenumberofbuyersiscontrolledbya….com- peting 

sellers. 

=a)few =b)much =c)little =d)many 



14. Ultimately….isrelatedinprice,sincetheconsumercanbuyandmustpay for. 

=a)anything =b)everything =c)nothing =d)nowhere 

15. Whenwedeliverthemachinetotheshippingcompany,we….abill oflading. 

=a)received =b)will receive =c) receive =d)hasreceived 

TEST3 

1. Oneoftheaimsofmarketresearchistoindicate new. ........... amongpeople. 

=a)trends =b)product =c) distribution =d)goods 
2. Asawholesalerhandlesalargeassortmentofitemsfromnumerousmanufacturershe….theproblem of both 

manufacturer and retailer. 

=a)reduced =b) reduces =c)has reduced =d)willreduce 

3. Theyusebothdirectandindirect ........ ofdistribution. 

a)stock b)parts c)assortment =d) channels. 
4. Pricesalso….bythegovernment,usuallyfordifferentpublicservices-railroads,electricity,busservic- es, 

etc. 

=a)canbeset =b) must beset=c)hadtobeset=d) willbeabletoset 

5. Heboughta….ofcigarettesatthe tobacconist’s. 

=a)bunch =b)pile =c)packet =d)bundle 

6. Whenthemanagercomestotheofficethesecretary…himwhocalledduringhisabsence. 

=a)informed =b)wasinforming =c)hasinformed =d)informs 

7. Thereceptionistdoesn'thavemanyresponsibilities, ......... answeringphonecalls. 

=a)besides =b)except =c)apart =d)along 

8. Marketingincludesallthebusinessactivitiesconnected.themovementofgoodsandservicesfrom 

producerstoconsumer. 

=a)with =b) in =c)at =d)by 

9. Theretailer..... financethecustomerbyextendingcredit. 

=a)may =b)can =c) must =d)ought 

10. Theysupposedthatthenewproduct….notsoexpensive. 

=a)wouldbe =b)willbe =c)shouldbe =d)shallbe 

11. Asawholesaler handles. ..... largeassortmentofitemsfromnumerousmanufacturershereduces the 

problemsofbothmanufacturerandretailer. 

=a)the =b)a =c) - =d)an 

12. Therearealsoagentmiddlemenwhonegotiatepurchasesorsalesor... 

=a)either =b)same =c) both =d)neither 

13. Heusuallyhasawell-stockedstoreanddealswithonlya.wholesaler. 

=a)many =b)few =c)much =d) little 

14. Theboardofdirectorswantstheofficers.productdevelopment. 

=a)to plan =b)plans =c)tobe planned =d)planning 

15. Iftherehadbeenashoppingcentrenearby,we.gonethere. 

=a)shallhave =b)wouldhave =c)have =d)has 

 

7.3.3. Заданиядляподготовкикбалльно-рейтинговымконтрольныммероприятиям. 1- 

рейтинг контроль (1 семестр) 

B.№1. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 
1. There is no doubt that computers have ourliveseasier. 

(А)done(B)got (С)become(D)made 

2. Thejournalistsaskedme . 

(А)whatwasmyfavouritepastime(С)whatmyfavouritepastimewas 

(B)whatismyfavourite pastime (D)whatmyfavouritepastimeis 

3. You’ll be here tomorrow,  ? 

(А)isn’tit (B)won’tyou (С)willyou(D)willyoube 
4. There was  toeatanddrinkaftertheparty. 

(А) many (B)lot of(С) a lot (D) lots of 

5.  thatstrangemansittingover there? 

(А) Whose (B)Which (С)Who’s (D)Who 



6. A kangaroo has such strong legs  itcanjumpoveracar. 

(А) so (B)so as (С) as (D) that 

7. Is there intheroom? 

(А) somebody (B)something (С)anybody (D) anywhere 

8. Thetelephonewas byAlexanderBell. 

(А)discovered (B)invented (С)explored(D)studied 

9. This programme  mealotofmoney. 

(А)cost (B)costed (С)hadcosted (D)wascost 

10. Ithappened ourway home. 

(А)in (B)on (С)for (D)about 
11. By the time we arrived at the station, the train . 

(А)left (B)has left (С) had left(D)was left 

12. Mount Everest is mountainintheworld. 

(А) high  (С)the higher 

(B)highest (D)thehighest 

13. Whatdoyouwant ? 

(А)metodo (С)Ido 

(B)thatI’lldo (D)formetodo 

14. If he lived in the country he  happier. 

(А)was (С)willbe 

(B)is (D)wouldbe 

B.№2. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 
1. Rome is famous for its archaeologicalsites. 

(А)ancient  (С)old-fashioned 

(B)old (D) modern 
2.  operateacomputerisnotasdifficultasmanypeoplethink. (А) 

to learn (С) learning 

(B)tolearning (D)learningto 
3. When did he arrive

 Moscow?(А)at  (С)in 

(B)on (D)for 

4. Nobody  whypeoplewalkortalkintheirsleep. (А) 

know  (С)knew 

(B)knows (D)isknowing 

5. There is oxygen on this planet! We   tobreathe! 

(А) can (С) be able 

(B)willcan (D)willbeable 

6. What will  belike tomorrow? 

(А)the weather (С) weather 

(B)a weather (D)theweathers 

7. Where  youlastnightatthattimeoftheburglary? (А) 

were  (С) did 

(B)was (D)haveyoubeen 

8. John  anewjob. 

(А)have offered (С)hasoffering 

(B)hasbeenoffered (D)wasbeenoffered 

9. People use wordsandgesturestoexpresstheirfeelings. 

(А) both  (С) neither 

(B)either (D) also 

10. You’dbetter there alone. 

(А)nottogo (С)notgo 

(B)don’tgo (D)gonot 

11. John Kennedy was the youngest president of the USA and  tobemurdered. 

(А)four (С)fourth 

(B)thefour (D)thefourth 

12. I Michaelforages. 



(А)didn’tsee (С)haven’t seen 

(B)don’tsee (D)sawnot 

13. He  getupveryearlynow. 

(А)mustto (С)shouldto 

(B)hasto (D) ought 

2-рейтингконтроль(1семестр) 

B.№1. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 
1. How much to fly to New York?(А) 

costs it  (С)doescost 

(B)it costs (D)doesitcost 
2. My brother Nick is very good  math. 

(А) for (С) about 

(B)at (D)in 

3. Whendidyoudiscoverthatyourcar ? 

(А)was disappeared (С)had disappeared 

(B)hadbeendisappeared (D) disappearing 

4. If he  hard, he’ll fail his final exams. 

(А) doesn’t work  (С)hadn’twork 

(B)won’twork (D)wouldn’t work 

5. Haveyouheardthe news? 

(А)last (С) latest 

(B)previous (D) latter 
6. Which of you  togoonanexcursion? 

(А) wants  (С) does want 

(B)want (D)dowant 

7. I’dliketoknow . 

(А)whereismy diary (С)wheremydiary is 

(B)whereitismy diary (D)mydiaryiswhere 

8. I’m very busy at the moment. I   formyEnglishexam. 

(А)am preparing (С) have been preparing 

(B)prepare (D)amgoingprepare 

9.  you’vegiven me! 

(А)Whatagoodadvice (С)Whatthegood advice 

(B)What goodadvices (D)Whatgoodadvice 
10. Ann said that she a new dress. 

(А)had bought  (С)willbuy 

(B)bought (D)buy 

11. Christmas is  popularandcolourfulholidayinGreatBritain. 

(А)most  (С) most of all 

(B)the most (D)very 

12. There is  noiseinMoscow. 

(А)somany (С)suchmuch 

(B)somuch (D)alot 

13. Have you read any books   OscarWilde? 

(А) from (С) by 

(B)since (D)for 
14. Are you  angrywithme? 

(А)yet (С)still 

(B)else (D)while 

B.№2. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 
1. This time tomorrow  in the Black Sea. 

(А)I swim  (С)I’llswimming 

(B)I’ll swim (D)I’llbe swimming 

2. Ihave known Dr Simon  1982. 



(А)since (С) about 

(B)for (D)from 
3. Do you know  foreignlanguages? 

(А)some  (С) any 

(B)someof (D)the 

4. This book  into14languages. 

(А)translated (С)beingtranslated 

(B)has translated (D)hasbeentranslated 

5. If the weather  finetomorrow,we’llgotothepark. 

(А)is  (С)will be 

(B)will (D)were 
6. I’d like you to meet a very good friend of  ,RobertWhite. 

(А)us (С) our 

(B)we (D) ours 
7. My friend and I  gotothetenniscourteverySunday. 

(А)occasionally  (С)usually 

(B)ever (D)often 

8. You’d better  . 

(А)stop worrying (С)stop toworry 

(B)tostopworrying (D)tostop worry 

9. You have never beentoCanada,  ? 

(А)isn’tit (С)haven’t you 

(B)isit (D)haveyou 

10. Iwant to become an accountant . 

(А)whenIwillleavethecollege (С)whenIamleavingcollege 

(B)whenIleavecollege (D)whenIhadleft college 

11. The Sahara is  desertintheworld. 

(А)thehottest (С)themosthot 

(B)hottest (D)the hotter 
12. John is not interested  politics. 

(А)about  (С)for 

(B)in (D)over 

13. I am sure we  before. 

(А)havenever met (С)didn’tmet 

(B)haven’tnevermet (D)had met 

14. I don’t know  . 

(А)wherethis museum (С)wherethismuseum is 
(B)whereisthismuseum (D)thismuseumis where 

3-рейтингконтроль(1семестр) 

B. № 1. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 
1. They were in Spain last summer,   .(А) 

were they (С)didn’tthey 

(B)isn’tit (D)weren’tthey 
2. When I came home late in the evening, my parents  . 

(А)had already had dinner (С)have been having dinner 

(B)havealreadyhaddinner (D)haddinner 
3. New Year’s Day is  popularinBritainthanChristmas. 

(А)more less  (С)less 

(B)morelittle (D)little 

4.  MichelangelobeganpaintingtheceilingoftheSistineChapelintheVatican. (А)At 

the age of 33 (С) At the age of 33 years 

(B)At33 years (D)Attheageof33year-old 
5. The cost of living in our country has  again. 

(А)rose (С)picked up 

(B)raised (D)risen 



6. I want  atthe airport. 

(А)youmeeting me (С)youtomeet me 

(B) thatyoumeetme (D)youmeetme 

7. What  weare having! 

(А)therainyweather (С)rainyweathers 

(B)arainyweather (D)rainyweather 

8. Alex was sure that he  theexamssuccessfully. 

(А) will pass  (С)passes 

(B)wouldpass (D)has passed 
9. Who  to go to the cinema with us? 

(А)want  (С)wants 

(B)does want (D)is wanting 

10. Theteacher asked me  forthe lesson. 

(А)wasIready (С)if Iwas ready 

(B)ifIwasready (D)that Iwasready 

11. If you aren’t goingto Liverpool,  . 

(А)I’mnot too (С)neitherI am 

(B)Iamnotalso (D)neitheramI 

12. Jane has been trying to write an essay for three hours, but she hasn’t written . 

(А)anything (С)anyone 

(B)nothing (D)something 

13. I think that John Lennon is   musiciansintheworld. 

(А)greatest one of (С)one of greatest 

(B)the greatest (D)oneofthegreatest 

B. № 2. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 

1. Idon’tlikecoffeewith . 

(A) themilk (C) milk 

(B) a milk (D) milks 

2. Mrs.Jonsontoldus . 

A)tonotwashup (C)nottowashup 

(B)todonotwashup (D)thatwedon’twashup 

3. I’velost mywallet.–When ? 

A)haveyoulostit (C)hadyoulostit 

(B)didyouloseit (D)youlostit 

4. Itsnotverydifficult . 

(A) tolearnhowtodrive (C)learnhowtodrive 

(B) tolearnhowdrive (D)tolearnhowdriving 

5. Idon’t wanttogotothecountry,I’drather athome. 

(A) staying (C)to stay 

(B) stay (D)will stay 

6. Iusuallygoto school . 

(A) on (C)in 

(B) by (D)at 

7. Itis aboringbookthat Idon’t daretoadviseyoutoreadit. 
 

(A) so (C) very 
(B) such (D)too 

8. Everyone ofBillGates,theiconofAmerican business. 

(A) haveheard (C)is hearing 

(B) hasheard (D)hasbeenheard 

9. The Internet asharmlessasitmayseem. 

(A) is (C)isn’t 

(B) has been (D)isn’t being 

10. Doyoumind the door? 

(A) Iclose (C)ifto close 

(B) close (D)myclosing 

11. Hedoes butplaycomputergamesallday. 



(A) everything (C)anything 

(B) nothing (D)something 

12. Iarrived theairportwithplentyoftimetocheckin. 

(A) for (C)at 

(B) to (D)in 

13. I’d like overnight. 

(A) thatyoustayedwithus (C)youstayingwithus 

(B) youstaywithus (D)youtostaywithus 

14. John’sbeentoIndia, ? 

(A) isn’the (C)hasn’tJohn 
(B) hasn’t he (D)doesn’the 

1- рейтингконтроль(2семестр) 

B. № 1. 

Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 

1. Iamgoingtomydentist ? 

(A) oneofthesedays (C)anotherofthesedays 

(B) anotherday (D)theother day 
2. InspiteofShakespeare’sfameweknowvery abouthis life. 

(A) little (C) few 

(B) a little (D)less 

3. Anncouldn’tgotothetheatrewithus because . 

(A) shehadpreparedfortheexam (C)shehadtoprepareforexam 

(B) shemustprepareforexam (D)shewillhavetopreparefortheexam 

4. NeitherHelennorAndrew togotothemuseumwithus. 

(A) is wanting (C)doesn’twant 

(B) wants (D)don’twant 

5. Thefirstfilmofthisdirectorismuchmore interesting thesecondone. 

(A) then (C)that 

(B) than (D)as 

6. Bythetimewegothome, Alice adeliciousdinner. 

(A) prepared (C)had prepared 

(B) hasprepared (D)hasbeen preparing 

7. Nobody beingshoutedat. 
 

(A) likes (C)islike 
(B) doesn’tlike (D)like 

8. Idon’tknowwho yourbike. 
 

(A) stealed (C)didstole 
(B) has stoled (D)hasstolen 

9. She atthebus-stopwhenayoungmantookher bagandranaway. 

(A) waswaiting (C)is waiting 

(B) hasbeen waiting (D)hadwaited 

10. I anessaybysixo’clockyesterday. 

(A) havewritten (C)wrote 

(B) hadwritten (D)waswriting 

11. Everybody togotothedentistatleastonceayear. 

(A) should (C)ought 

(B) must (D)have 
12. I’mlate, ? 

(A) aren’tI (C)isn’tit 

(B) amI (D)amn′t I 

13. Shehasgot daughter. 

(A) aten-years (C)aten-year-old 

(B) aten-years-old (D)aten-year-aged 

14. Areyousurethatthe busleavesat 6 p.m.? 

(A) latter (C)late 

(B) latest (D)last 



B. № 2 

1. Thecustomerordersasmallquantityoftotestthequality. 

=a)firmorder =b)trialorder =c)follow-uporder =d)bulkorder 

2. Ifyouarelookingforpartnersorsuppliersabroad,you…writetotheconsulateoftheforeigncountry in 

question. 

=a)may =b)ought =c)can =d)need 

3 .... theway1wanttoknowmoreaboutsalesprocedure. 

=a)at =b)in =c)out =d)by 
4. Ithasbecomemoreinvolvedinbusinessoperationsasanessentialtoolin makingdecisionsat 

the…administrative level. 

=a)high =b)highest =c)morehigh =d)higher 

5. Theanalysesofcurrentpositionofbusinesscanshowhow…debtacompanyhasinrelationtoequity. 

=a)many =b)few =c)much =d)little 

6. Theformandcontentoffinancialreportsusually…bythelawandaccountingorganizations. 

=a)is regulated =b)areregulated =c)wereregulated =d)willberegulated 

7 .. growthofinternationalcorporateoperationsisfasterthantheeconomicgrowthoftheindustrialized 

nations. 

=a)the =b) an =c)a =d) - 

8. Howeverhardthemanufacturersandadvertisesofpersonalcomputerstrytoconvinceusoffriendli- ness 

of….product, it is still a fact that if you want to programme your own computer. 

=a)our =b)him =c) their =d) her 
9. Iftherecords….intheaccountsandtheaccountswerekeptusinganaccountingmachine,thenthis would 

be automatic data processing. 

=a)is made =b)weremade =c)willbemade =d)aremade 
10. Therefore…largebusinessesinRussiahavegotsystemsanalystsprogrammersandoperatorstode- sign 

computer accounting systems on the basis of their information needs. 

=a)much =b)little =c)many =d)more 

11. Mostofthesystemsrely ....... avariationofbatchprocessinginwhichaparto:thesoftware performs 

eachmajortaskoftheaccountingsystem. 

=a)in =b)on =c)at =d) by 

Maryhasbeenshoppingsincemorningbutshehasn't bought... 

=a)any =b) something =c) nothing =d)anything 

13. Theclosingbalancesfor….itemswerereflectedinspecialdivision“D”oftheactivesideofthebal- ance 

sheet. 

=a)that =b)it =c)these =d)this 

14. Besidescomparativefinancialstatements,mostcompaniesgiveoutasummaryofoperationsanddata 

on…key indicators for five or more years. 

=a)another =b)others =c)else =d)other 

15.1thinkthatthequalityofaccountingservicesprovidedcannotbesolvedwithout ................. advancedinfor- 

mationtechnology. 
=a)using =b)uses =c)used =d)will use 

 

2- рейтингконтроль(2семестр) 

B.№1.Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 

1. Idon’tlikecoffeewith . 

(A) themilk (C) milk 

(B) a milk (D) milks 

2. Mrs.Jonsontoldus . 

A)tonotwashup (C)nottowashup 

(B)todonotwashup (D)thatwedon’twashup 

3. I’velost mywallet.–When ? 



A)haveyoulostit (C)hadyoulostit 

(B)didyouloseit (D)youlostit 

4. Itsnotverydifficult . 

(A) tolearnhowtodrive (C)learnhowtodrive 

(B) tolearnhowdrive (D)tolearnhowdriving 

5. Idon’twanttogotothecountry,I’drather athome. 

(A) staying (C)to stay 

(B) stay (D)will stay 

6. Iusuallygoto school . 

(A) on (C)in 

(B) by (D)at 

7. Itis aboringbookthatIdon’t daretoadviseyoutoreadit. 
 

(A) so (C) very 

(B) such (D)too 

8. Everyone ofBillGates,theiconofAmerican business. 
 

(A) haveheard (C)is hearing 

(B) hasheard (D)hasbeenheard 

9. The Internet asharmlessasitmayseem. 

(A) is (C)isn’t 

(B) hasbeen (D)isn’t being 

10. Doyoumind the door? 

(A) Iclose (C)ifto close 

(B) close (D)myclosing 

11. Hedoes butplaycomputergamesallday. 

(A) everything (C)anything 

(B) nothing (D)something 

12. Iarrived theairportwithplentyoftimetocheckin. 

(A) for (C)at 

(B) to (D)in 

13. I’d like overnight. 

(A) thatyoustayedwithus (C)youstayingwithus 

(B) youstaywithus (D)youtostaywithus 

14. John’sbeentoIndia, ? 

(A) isn’the (C)hasn’tJohn 

(B) hasn’t he (D)doesn’the 



B.№2.Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 

1. Iamgoingtomydentist ? 

(A) oneofthesedays (C)anotherofthesedays 

(B) anotherday (D)theother day 

2. InspiteofShakespeare’sfameweknowvery abouthis life. 

(A) little (C) few 

(B) a little (D)less 

3. Anncouldn’tgotothetheatrewithus because . 

(A) shehadpreparedfortheexam (C)shehadtoprepareforexam 

(B) shemustprepareforexam (D)shewillhavetopreparefortheexam 

4. NeitherHelennorAndrew togotothemuseumwithus. 

(A) is wanting (C)doesn’twant 

(B) wants (D)don’twant 

5. Thefirstfilmofthisdirectorismuchmore interesting thesecondone. 

(A) then (C)that 

(B) than (D)as 

6. Bythetimewegothome,Alice adeliciousdinner. 

(A) prepared (C)had prepared 

(B) hasprepared (D)hasbeen preparing 

7. Nobody beingshoutedat. 
 

(A) likes (C)islike 

(B) doesn’tlike (D)like 

8. Idon’tknowwho yourbike. 
 

(A) stealed (C)didstole 

(B) has stoled (D)hasstolen 

9. She atthebus-stopwhenayoungmantookher bagandranaway. 

(A) waswaiting (C)is waiting 

(B) hasbeen waiting (D)hadwaited 

10. I anessaybysixo’clock yesterday. 

(A) havewritten (C)wrote 

(B) hadwritten (D)waswriting 

11. Everybody togotothedentistatleastonceayear. 

(A) should (C)ought 

(B) must (D)have 

12. I’mlate, ? 



(A) aren’tI (C)isn’tit 

(B) amI (D)amn′t I 

13. Shehasgot daughter. 

(A) aten-years (C)aten-year-old 

(B) aten-years-old (D)aten-year-aged 

14. Areyousurethatthe busleavesat 6 p.m.? 

(A) latter (C)late 

(B) latest (D)last 

3- рейтингконтроль(2семестр) 

Test 1. 

1) ?NationalbanksinUSAarechartedandsupervisedby: 

=a.thestate bank =*b.theFederalGovernment= c.thesavingsbank= d.the country 

2) ?Whatdoestheword«currency»mean? 

=*a.money = b.merchandise= c.insurance = d.lineof credit 

3) ?Internationalcooperationbetweenbanksmakesitpossible………importsandexports: 

=a.to supervise =b. tocharter=c.toexchangecurrency=*d.tofinance 

4) ?Statebanksarechartedandsupervisedby: 

= a.theFederal Government = b.thesavingsbank=*c.thestateinwhichtheyareoperate 

=d.the country 

5) ?All………banksmakeloansto borrows: 

a.national bank =*b.commercial =c.Federal Government =d.foreignexchangedepart- 

ment 

6) ?ItispossibletoconvertAmericandollarstoSwissfrancsin………department 

=a. currency =b.nationalbank=*c.foreignexchange =d.bank services 

7) ?The………ofGermanyisthemark: 

=*a.currency=b.banking=c.merchandise =d.letterofcredit 

8) ?Federalgovernment………andsupervisesallnationalbanks 

=a.tofinance= *b.tocharter=c.tomakea loan =d.to borrow 

9) ?Whatdoestheword«insurance»mean? 

=*a.guarantee=b.stock=c. share =d.salary 

10) ?Allbanks………creditservices: 

=a.borrow =*b. provide =c.supervise=d.charter 

11) ?Allbanksalways……… interest: 

=a.give =*в.charge =с.Borrow=d.exchangecurrency 

12) ?Theamountofinterestdependson……… 

=a.line ofcredit=b. short-term loan =*c.prime-rate=d.long-termloan 

13) ?Companiesseldomneed……… 

=a.insurance =b.short-termloan=c.long-termloan=d.*aline ofcredit 



14) ?Profitandlossstatementshowsthecompany’s ……… 

=* a.income =b.credit =c.insurance=d.safetydepositbox 

15) ?Whichlettersaysthatitsholdercanborrowupacertainsumofmoney? 

=a.credit reference letter = *b.letter of credit =c.checking account= d. bankservices 

Test 2 

1. ?Whatdoestheword«adaption» mean 

=a.innovation=*b.Productswhicharenotnew=c.Promisingproduct =d.Patent 

2. ?Whatdoestheword«innovation»mean 

=*a.Originalproducts= b.Modification= c.Patent= d.Inadequate 

3. ?Thoughmarketresearchtriestopredictthetrends,thereisnosure….. 

= a.Adaption= b.Innovation= c.Failure=*d. Success 

4. ?Thisproductisn’toriginal,itisan… 

=a.Patent =b.Modification=*c.Adaptation=d.Product development 

5. ?Officereceivesapplicationsfrommanyyounginventors 

=a. Innovation =* b. Failure = c. success = d.patent 

6. ?Ifthepriceis…theproduct won’tbesoldout 

= *a. Unreasonable =b.Largescale=c.failure =d.success 

7. ?Aclock–televisionisanadaptation,but.thetelevisionitselfisan….. 

=a.Patent =b.Modification = *c. Innovation =d.product 

8. ?Ifasure….Isstopped,moneyandtimecanbesaved 

=a. Success =b.Innovation =c.Adaptation=* d.patent 

9. ?Thecompanyfailedbecauseof…promotioncampaign 

= * a. Inadequate = b. Patent = c.market= d.price 

10. ?Whatdoestheverb«tomarket» mean 

=a.Tocatch on =*b.Tosell= c.to produce = d.to develop 

11. ?Whatisasynonymoftheword«Innovation» 

=a.Patent = * b novelty = c. Modification = d.Adaptation 

12. ?.Howmuchtimedoesitusuallytakeforanewproduct tocatchon 

=a. few weeks = b. afew days c.afewhours =*d. afew years 

13. ?Whataretheconditionsofsuccessfulproduct development 

=*a.Agoodadvertisingcompany =b.promisingproduct=c.Highprice=d.applyforapatent 

14. ?Completetestingmustbe 

=a.Started=b.sold=c. Developed =*d.fulfilled 

15. ?Whatisabigsellingpointoftheitems,whichyouproduce 

=a.Unreasonableprice =b.inadequateprice=*c.Reasonableprice = d.highprice 

B.№2.Изчетырехвариантов(А),(B),(С),(D)выберитеединственноправильный: 

1. There is no doubt that computers have ourliveseasier. 

(А)done(B)got (С)become(D)made 

2. Thejournalistsaskedme . 



(А)whatwasmyfavouritepastime(С)whatmyfavouritepastimewas 

(B)whatismyfavourite pastime (D)whatmyfavouritepastimeis 

3. You’ll be here tomorrow,  ? 

(А)isn’tit (B)won’tyou (С)willyou(D)willyoube 

4. There was  toeatanddrinkaftertheparty. 

(А) many (B)lot of(С) a lot (D) lots of 

5.  thatstrangemansittingover there? 

(А) Whose (B)Which (С)Who’s (D)Who 

6. A kangaroo has such strong legs  itcanjumpoveracar. 

(А) so (B)so as (С) as (D) that 

7. Is there intheroom? 

(А) somebody (B)something (С)anybody (D) anywhere 

8. Thetelephonewas byAlexanderBell. 

(А)discovered (B)invented (С)explored(D)studied 

9. This programme  mealotofmoney. 

(А)cost (B)costed (С)hadcosted (D)wascost 

10. Ithappened ourway home. 

(А)in (B)on (С)for (D)about 

11. By the time we arrived at the station, the train . 

(А)left (B)has left (С) had left(D)was left 

12. Mount Everest is mountainintheworld. 

(А) high  (С)the higher 

(B)highest (D)thehighest 

13. Whatdoyouwant ? 

(А)metodo (С)Ido 

(B)thatI’lldo (D)formetodo 

14. If he lived in the country he  happier. 

(А)was (С)willbe 

(B) is (D)wouldbe 

7.3.4Переченьвопросоввыносимыхнапромежуточнуюаттестацию 

Грамматика. 

1. Типыпридаточныхпредложений. 

2. Страдательныйзалог.Временастрадательногозалога. 

3. Инфинитив(формыинфинитива). 
4. Сложноедополнение(ComplexObject).Вводное“there”сглаголамисуществованияидвиже- ния. 

5. Причастиеиегоформы. 

6. Видыделовогописьма,записки. 

7. Согласованиевремен.Future-in-thepast. 



8. Словаивыражениядляобозначениясходстваиразличия. 

9. Способывыраженияравнойстепеникачестваразличныхпредметовиколичественныхпоказа- 

телей. 

10. Герундий(формыгерундия) 

11. Заменителисуществительных(one,ones,that,those,etc.) 

12. Лексическийминимумпоспециальности. 

10.3.2Переченьвопросов,выносимыхнаэкзамен 

Texts: 

1.Theoryof consumer 2.Parisclub 

3.Conceptsof accounting 4.Financialaccounting 

5.Typesof banks 6. Management 

7. Partnership 8. Corporation 

9.Internationalmonetaryinstitutions 10.EconomyofGreat Britain 
11.Investmentmanagement 12.Globalfinancial markets 

Topics: 

1.Balanceofpayments 2.Thedouble-entrysystem 

3.Financialaccounting 4.Patternsof operation 

5.Arbitraryelements 6.Thedebt crisis 

7. Multiyearbudgeting 8.Exchangerate policy 

9. Taxation 10.Internationalmonetaryinstitutions 

11.TheParisClub 12.Stocksandmarkets 

7.4 Методические материалы, определяющие процедуры оценивания знаний, уме- 

ний,навыкови(или)опытадеятельности,характеризующихэтапыформирования 

компетенций 

Методическими материалами, определяющими процедуру оценивания знаний, 

умений, навыков и (или) опыта деятельности, характеризующих индикаторы достижений 

компетенций являются внутривузовские локальные нормативные акты: «Положение о 

балльно-рейтинговой системе контроля и оценки успеваемости студентов» и «Положение 

о промежуточной аттестации обучающихся». 

График проведения рейтинговых контрольных мероприятии и даты проведения 

промежуточной аттестации, по курсам исеместрам,отражены в утвержденных прорек- 

тором по УР календарных учебных графиках и расписаниях промежуточной аттестациипо 

направлению подготовки (специальности), которые размещаются на информационных 

стендахфакультетови на сайте университета в установленные сроки. 

 

8. Переченьосновнойидополнительнойучебнойлитературы 

Основнаялитература: 

1. Першина,Е.Ю.Финансоваяэкономика.Английскийязыкдлямагистров:учебноепособие/ 

Е.Ю.Першина. - М.Флинта, 2012. - 89 с. - [Электронный ресурс]. –http://biblioclub.ru 
2. ДюкановаН.М.Английскийязыкдляэкономистов[Текст]:учебноепособиедлявузов.-М.: 

«Инфра-М»,2012.-324с. 

3. Английский язык для магистров: учебное пособие / В.П.Фролова, Л.В.Кожанова, Е.А. Моло- 

дых,С.В.Павлова;МинистерствообразованияинаукиРФ,ФГБОУВПО«Воронежскийгосудар- 

ственныйуниверситетинженерныхтехнологий».-Воронеж:Воронежскийгосударственныйуни- верситет 

инженерных технологий, 2013. - 120 с.: табл. - Библиогр, в кн.; То же [Электронный ре- сурс].–

http://biblioclub.ru 

Дополнительнаялитература: 

4. Добрынина,Н.Г.Какправильносоставитьделовойдокументнаанглийскомязыке[Текст]: 

учебное пособие для вузов / Н. Г. Добрынина. - М.: "Проспект", 2010. - 104 с. 

5. Устова,М.А.Английский языкдляаспирантов исоискателейэкономическихспециальностей. 

[ТЕКСТ] . Нальчик, 2011.-107с. 

http://biblioclub.ru/
http://biblioclub.ru/


6. Микова, С.С. Теория и практика письменного перевода : учебное пособие / С.С.Микова, 

В.В.Антонова,Е.В.Штырина.-М.:Российскийуниверситетдружбынародов,2013. -330с.- ISBN 

978-5-209-04535-9 ; То же [Электронный ресурс] http://biblioclub.ru 
7. Чучкина,Л.Г.Howtomakeapresentation:учебноепособие/Л.Г.Чучкина,В.С.Штрунова.-М.: МИФИ, 

2011. - 48 с. - ISBN 978-5-7262-1604-1 ; То же [Электронный ресурс]. http://biblioclub.ru 
8. Губина,Г.Г.Английскийязыквмагистратуреиаспирантуре:учебноепособие/Г.Г.Губина.- 

Ярославль: Ярославский государственный педагогический университет им. К. Д. Ушинского, 

2010. - 128 с. –http://biblioclub.ru 
9. УстоваМ.А.ГедгафоваА.М.Учебно-методическоепособиекпрактическимзанятиямисамо- 

стоятельной работе по дисциплине «Профессиональный иностранный язык» (английский) для 

магистров. [ТЕКСТ].- Нальчик, 2018.-166 с. [Электронный ресурс ] 

10. УрусоваМ.И. Учебно-методическоепособиедлясамостоятельнойработыпо дисциплине 

«Иностранныйязык»(английский).Нальчик,2019.-117с.[Электронный ресурс 

 

9. Перечень современных профессиональных баз данных и информационных 

справочных систем 

 ЭБС «Издательства Лань»  

Коллекция «Единая профессиональная база знаний для аграрных вузов» 

ООО «Издательство Лань».   

Лицензионный договор  № 003/2025-44ФЗ  от  22.05.25 г сроком на 1 год 

http://е.lanbook.com/ 

 Сетевая электронная библиотека  

ООО «ЭБС ЛАНЬ» 

Договор № СЭБ НВ-164 от 17.12.2019 г. – бессрочный 

http://е.lanbook.com/ 

http://seb.е.lanbook.com/ 

 ЭБС «Университетская библиотека online». Базовая часть 

 ООО «Директ-Медиа»   

Контракт № 51-04/2025 от 22.05.2025 г сроком на 1 год  

http://biblioclub.ru 

 Научная электронная библиотека e-LIBRARY.RU (SCIENCEINDEX)  

ООО Научная электронная библиотека.  

Лицензионный договор № SIO-2114/2025  от 06.05.2025 сроком на 1 год 

http://elibrary.ru 

 Сертификат ИТС ПО САБ ИРБИС64 

ООО «Эй Ви Ди - Систем» 

Договор № А-12933 от 12.04.2024 г. сроком на 1 год 

 Гарант 

ООО «Гарант-КБР» Договор № 305-2025г. от 09.01.2025 г. сроком на 1 год 

 

 

 

10.Методические указания для обучающихся по освоению дисциплины 

Система университетского обучения основывается на рациональном сочетании не- 

скольких видов учебных занятий (в первую очередь, практические занятия, тестовые ра- 

боты), работа на которых обладает определенной спецификой. 

На практических занятиях студенту рекомендуется внимательно слушать учебный 

материал, записывать основные моменты, идеи, пытаться сразу понять главные положе- 

ния темы, аесли что-то не ясно – делать соответствующие пометки. После практических 

занятийвовнеурочноевремяцелесообразнопрочитатьзаписанныйматериалсцельюего 

усвоения и выяснения непонятных вопросов. 

Раздел «Самостоятельная работа» информирует обучающихся, какие вопросы разде- 

ла (модуля) выносятся на самостоятельное изучение, об их учебно-методическом обеспе- 

чении (учебники, учебные пособия, учебно-методические указания). 

Самостоятельная работа студента является основным средством овладения учебным 

материалом во время, свободное от обязательных учебных занятий. Самостоятельная ра- 

http://biblioclub.ru/
http://biblioclub.ru/
http://biblioclub.ru/
http://е.lanbook.com/
http://е.lanbook.com/
http://е.lanbook.com/
http://biblioclub.ru/
http://elibrary.ru/


бота студента над усвоением учебного материала по учебной дисциплине может выпол- 

няться в библиотеке университета, учебных кабинетах, компьютерных классах, а также в 

домашних условиях.Содержаниесамостоятельнойработыстудентаопределяется учебной 

программой дисциплины, методическими материалами, заданиями и указаниями препода- 

вателя. 

Самостоятельная работа может осуществляться в аудиторной и внеаудиторной фор- 

мах. Самостоятельная работа в аудиторное время может включать: 

 конспектированиепрактическогоматериалазанятий; 

 работусо справочнойиметодической литературой; 

 выступлениясдокладами,сообщенияминапрактическихзанятиях; 

 защитувыполненных работ; 

 участиевоперативном(текущем)опросепоотдельнымтемамизучаемойдисциплины; 

 участие в собеседованиях, деловых (ролевых) играх, дискуссиях, круглых столах, конфе- 
ренциях; 

 участиевтестированииидр. 

Самостоятельнаяработавовнеаудиторноевремяможетсостоятьиз: 

 повторениематериалапрактическихзанятий; 

 подготовкикпрактическимзанятиям; 

 изученияучебнойинаучнойлитературы; 

 решениязадач,выданныхнапрактическихзанятиях; 

 подготовкиктестированиюит.д.; 

 подготовкирефератов,эссеииныхиндивидуальныхписьменныхработпозаданию 

преподавателя; 

 выделениенаиболеесложныхипроблемныхвопросовпоизучаемойтеме, 

 проведение самоконтроля путем ответов на вопросы текущего контроля знаний, решения 
представленных в учебно-методических материалах кафедры задач, тестов. 

Степень усвояемостивопросовсамостоятельнойработыопределяетсяпритекущеми 

промежуточном контролях и при промежуточной аттестации. 

Подготовкакпромежуточнойаттестации. 

Приподготовкекпромежуточнойаттестациицелесообразно: 

 внимательноизучитьпереченьвопросовиопределить,вкакихисточникахнаходятся сведения, 
необходимые для ответа на них; 

 внимательнопрочитатьрекомендованнуюлитературу; 

 составитькраткиеконспектыответов(планыответов). 

Дисциплина «Профессиональный иностранный язык» рассчитана на изучение в два 

семестра и заканчивается зачетом. 

 
11.Перечень лицензионного и свободно распространяемого программного 

обеспечения, в том числе отечественного производства 

11.1 Лицензионное программное обеспечение 

AutoDeskAutoCad 2012 EducationProductStandalone б/н 

Антиплагиат.ВУЗ  5.0 Модуль поиска «Объединенная коллекция 2020» лицензионный договор № 10023 

от 12.05.2025 г. сроком на 1 год 

KasperskyEndpointSecurityдля бизнеса - Стандартный RussianEdition № лицензии 26ЕС-241021-134643-810-

2826, договор № 651/А от 18.10.2024 г. до 31.10.2025 

 

1.2 Интернет-ресурсы свободного доступа. 
 

Наименование ресурса сети «Интернет» 

 

     Электронный адрес ресурса 

 

«Российскоеобразование» - федеральныйпортал http://www.edu.ru/index.php 

Информационная система "Единое окно доступа к 

образовательным ресурсам"  
http://window.edu.ru/ 

Научно-образовательный портал «Методика воспитания» http://www.aconflict.ru 

Центр воспитания Института социологии РАН http://conflictology.isras.ru 

http://www.edu.ru/index.php
http://window.edu.ru/


Научные статьи по методике обучения и воспитания http://psychology.ru 

Система «Антиплагиат»  www.antipolagiat.ru 

Справочно-правовая система ГАРАНТ.  http://www. garant.ru; 

 

12.Описание материально-технической базы, необходимой для осуществления 

образовательного процесса по дисциплине 

 

№ 

п./п. 

Видучебной 

работы 

Наименованиеоборудован- 

ныхучебныхкабинетов,ла- 

бораторий 

Переченьоборудования 

итехническихсредств 

обучения 

1. Практические 

занятия 

Специализированнаяаудитория 

для проведенияаудирования, 

прослушивания и просмотра 

видеоматериала на иностран- 

номязыкевсоответствиеспе- 

речнем аудиторного фонда 

Доска аудиторная, лин- 

гафонный кабинет,спе- 

циализированнаямебель, 

экран настенный, проек- 

тор, ноутбук. Мультиме- 

диа-проекторNECProjek- 

tor NP215G. Персональ- 
ныйкомпьютерCeleron. 

2. Самостоятельнаяработа Учебная аудитория (компью- 

терный класс с выходом в Ин- 

тернет),дляорганизациисамо- 

стоятельной работы обучаю- 

щихся;читальныйзалнаучной 

библиотеки 

Доска аудиторная, спе- 

циализированнаямебель, 

компьютерысвыходомв 

интернет 

 

www.antipolagiat.ru
http://www/

